Koristenje u skladu s Priprema
namjenom

Prije prvog pranja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Vadenje rublja

Individualne postavke

Individualne postavke

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Cestitamo - OdIudili ste se za modemi kucanski stroj visoke iskljucivo za koristenje u domacinstv, Instalacija strucno u skladu s posebnim uputama o Razvrstavanie rublia i vliani rili Ako je aktivng_c (bez zavr§nog centrifugiranja): Namjestite birac Opcijska tipka © Ready in (gotovo u) Signal
kakvoce marke Bosch. Vasa perilica rublja osobito se istiCe . za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja A postavijanju stroja. azvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu programa na & Empty (ispumpavanie) ili odaberite broj okretaja Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. Mozete odgoditi start ¢ PR 01200
Stedljivom potroSnjom que Ienergie. o se moze prati rucno u sapunici, Pridrzavajte se napomena proizvodaca o njezi rubljal centrifugiranja. programa prije nego $to program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moze 1. Aktviranjenacina | - o'« - el = 31000 olelm
Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede I zarad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim A i U skladu s podacima na etiketama za njegu. Odaberite D00 Start/Reload (start/dodavanje). se podesavati u koracima po sat vremena do najvige 24h. Pritisnite tipku ( Read rada za podesavanje | / \ » L) 0800 .# wuryg
funkcije i besprijekornog stanja. deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna L4 KOﬂtl’OIll'ajte Sthj . » ~ Po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi. . . BBIBUEN L EKGliko puia, sve dok se ne pokaze Zsljeni broj safi (h=sat). Odabente%ﬂ[} Start/ jagine signalnog °5
za primjenu u perilicama rublja. U . i i Nemojte prekoraditi maksimalno punjenje bubnja — stranica 7. Pretinac za deterdzent ’ zvuka | @)
L . Y - Nikad ne ukljucite stroj koji je oStecen! s komorama I, I, & Reload (start/dodavanje). Nakon starta programa nisu moguce postavke
Daljnje informacije: www.bosch-home.com

- Obavijestite Vasu servisnu sluzbu! P rsi?rz“iva_jte ISE V?'Z”ill" nlf,oom;na a’ str a”i‘?ﬁ' 6-|’ Namiestiti na ® 1 korak, polie  Pritisnutii + 1 korak, pustm
avite i velike i male komade rublja u perilicul

moZ Siti | . Zati
da se moze osusiti preostala voda pokazatelja drzati

- Uklonite strana tijela ukoliko postoje - opasnost od hrde.
- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdZent otvorenim, tako i i : b h . : . .
Broj okretaja centrifugiranja / bez zavrsnog centrifugiranja

ii — Ne ostavite djecu kod perilice bez nadzora! Bubanj

Kontakine podatke za sve drzave naci Cete u prilozenom popisu — Djeca i osobe koje nisu upucene ne smiiu : A o7 S Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata i i Prije pocetka i za vrijeme rada odabranog programa, mozete namjestiti broj okretaja . et
servisnih sluzbi. E kérist/t/ perilicu rthb/ja! p 4 @ Utaknite Stranl utikac perilice i gumene brtve. Upravlja&ki zaslon Zatvorite slavinu za vodu centrifugiranja ili zaustavljanje ispiranja = (bez zavrénog centrifugiranja, rublje ostaje u Signali tipaka Signali napomena
ity o , I - dnjoj vodi za ispiranje, polje pokazatelja - - -). UCinak ovisi 0 napredovanju programa. Cavamia o
o : Sl nafi — Kucnim Zzivotinjama ne omogucavajte pristup Samo sa suhim rukama! . . .~ . . Nije potrebno kod modela Aqua-Stop —> napomene u uputama o 8 gl ; N ) g vlenm7) e UV . 2. Podesavanje jagine
;Er.ln.]tavan]s Tt?ada nake:(ctlsskl ?acm — perilici! A Drzite samo za utikac! Pun]en]e deterdzenta i sredstva za hjegu Vrata perilice postavijanju stroja. tl?ggﬁts;\gnrga;llésrg}wee}élgnbroj okretaja centrifugiranja ovisi o modelu perilice i o programu koji je ukaza . n n
rinite ambalaZzu na ekologki nadin. - : 5
redal ie oznaden U skl Tonskom smiermicom 2002/96/E Dozirajte u skladu sa: i - ; (el n()) i
0 Ctpadnion lekiEnim & slekironaxim redaima (waste sictioal Otvorite slavinu za vodu koliginom rublja, stupnjem prijavétine, tvrdoéom vode (koju Cete saznati kod o Dodatne funkcije — i pregled programa, stranica 7 01234 oA A @ punn -
and electronic equipment - WEEE). E \ Vaseg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca. o Iskljucwan/e =0 SpeedPerfect  Za pranje u kracem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa * po potrebi odaberite  Namjestte  O7eki0 1 orak Namjestitejacinu Namjestm na e
Smjernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnin uredaja T T UKliugite perilicu rublja tek nakon $to ste Papunite teludi deterdzent & odgovaralLey PO et ?echJ) ouban. Namjestite bira programa na Off (iskljugeno) gtr%ré?::r?g otanaa o Maksimaina kolicing punjenja = pregled el oLz U
na podrugju cijele Europske Unije. s ; : ) : v
[ B[)Os?elataljla%}/ﬁ Sutggjt;! | posebne upute o © EcoPerfect Za Stednju energije uz uc¢inak pranja koji je usporediv sa standardnim A Va apomene
programom.
Komora II: Deterdzent za glavno pranje, omekSivac vode, L e . ) ) : 7 A — - - pren i ia i i
E iz%je”fvaé sol protiv mrlja Razrijedite guste omek3ivade i sredstva za odrZavanje oblika & (rublje koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. PaZljivo Cuyanj e ru.blja.l stroj a — —
‘ ’ o vodom. Sprjecava zadepljenje. . lako glaca) zavrSno centrifugiranje - malo poviSena preostala vlaga u rublju. — Pri doziranju svih deterdzenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se
Stranica Komora &: Omeksivac, stirka \&, (voda plus) Povidena razina vode i dodatno ispiranje, produljeno vrijeme pranja. Erg?;zzi\{telejtgzté%g\?epro|zvodaca.
[l Koristenje u skladu s NAMJENOM  .....cciivriiirnnienrrceees e : i i o ili inj jSanje uci m i
- Programji J Komora I: DeterdZent za predpranje Kra. roarama kada é%ifgrﬂ;uqa s vrlo mekanom vodom ili za daljnje poboljSanje ucinka B talhin dijelova (uredske spajalice itd.).
g P o ind in** | 1 i aan . o o . ; : ; - Osjetljive dijelove perite u mreZi/vredici (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
: l;lam;estanje | Priiagodavane programa (‘oviono o modelt) NamleStanle ! pr’IaQOdavanle programa y Prog Osigurac za zastitu djece i dodavanje rublja = Za':volrite paJtentnepzatvaraée, zakopéajte( navlgke. ° J !
- P(r)asr;ijjeé pranja """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Programi * * * v **Ako na polju pokazatelja treperi simbol ...Itiiepe'r ! Doﬂ" Start/Reload (start/dodavanje) i na polju pokazatelja se co | il Osiguranje perilice protiv nehotimi¢ne promjene namjestenih funkcija. — |8&etkajte pijesak iz d¥epova i rukava.
B Individualne postavke """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Detaljni pregled programa — stranica 7. Dodatne Broj okretaja Polje Start/ Birat programa C=, aktivan je osigurat za zagitu djece prikazuje -0-. Osigurac za zastitu  UKLJUCENO/ISKLJUCENO: Nakon starta/kraja programa pritisnite i — Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.
B VaZne napomene .......... Broj okretaja centrifugiranja mogu se podesavati individualno, funkcije centrifu- pokazatelja / dodavanje — Deaktiviranje, stranica 5. djece/blokada stroja ’c\llrzne oko 5 Selgundevl o St:::ltr_tt/ Rcej:_load (stgrt/dotd?vakntj_e). ; Razliito zaprljano rublje
------------- ovisno o odabranom programu | napredovanju programa, AL (azdic’ i apomena: Osigura¢ za zadtitu djece moZe ostati aktivan sve do
: gregled programa ... giranja Opcijska tipka Dodatne funkcile, opcijska tipka i brojevi Prekid programa slijedeceg starta programa, ¢ak i kod iskljugenog strojal _A_J)~._ Perite novo rublje odvojeno. ' i
- Vlr?g(rjr;%ssr:re r;?%%r:-eene 42 Cottons (pamuk) Otporne tkanine okretaja centrifugiranja —> Individualne Kod programa s visokom temperaturom: Zatim prije starta programa deaktivirajte osigura¢ za zastitu djece, te blago L| Ij Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju
) P 18 e N : : 5 Speed__ry (™ strt  EasyCare O off 92 Cottons postavke, stranica 5. - Hladenje rublja: Odaberite = Rinse / @ Spin (ispiranje / ga po potrebi ponovno aktivirajte nakon starta programa. =0 SpeedPerfect.
B NJEOA oo, Prewash Otporne tkanine, predpranje na 30 °C peed _ry © Reload Pt - - - -
B Napomene na poliu pokazatela (+predpranje) Perfect —~ \ ) 0o 300 1L o0 , R o , centrifugiranje). YES Pritisnite tipku D] Start/Reload (start/dodavanije), ako Zelite dodati [ Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.
- Serp\)/isiran'e pojup ja ... T : R . ol S 30° Sve,tllpke su osjetljive, dovoljan je blagi - Odaberite 00 Start/Reload (start/dodavanie). dodavanje rublje nakon starta programa. Stroj provjerava je li moguce dodavanje jako a- -\ Napunite manje rublja. .
S i t! o 2l Mix Razlicite vrste rublja o ®(C ) - Sl B 3 40° quLr : KOdde.zeE drzanja op'?uskmtllpakm Kod programa s niskom temperaturom: rublja. Odaberite program s predpranjem.
O UNAAIEH KO oo oo (mijeSano) ~ © ESZ (@) (N & o 40° Prewash gﬁ?onﬁfas kirOJrg Séaéaé?tzra' ”g'(;gggan.el - Odaberite w Rmse/ @ Spin (ispiranje /centrlfuglranje YES svijetli: Moguce je dodavanje dublja. Natapanje Stavite rublje iste boje u perilicu.
E’@i(stupiroﬁ(ic;( 15 Kratki program 5 O o — " wed® s 60° pregied opeia za p e gjdeagtlvirajl;ei] Elgku . (\llo%a pluszdllld Empty (ispumpavanje). NO treperi: Pgtéek?jte d? z?slz/iij(et(lji YES. i VES (RGH] Napunite sredstvo za natapanie / deterdzent po navodima proizvodaga u komoru Il
ekstra kratko = W/ Empty & 90° Servisni poklopac - Udaberite tart/Reload (start/dodavanje e Divorite vrara lek kaga svijell : Namijestite bira¢ programa na 42 Cottons (pamuk) 30 °C i odaberite D[] Start/Reload (start/
Rinse / @ Spin Rucno pranog rublja, aktivirana je tipka o~ e Rinse/Spin e/@ | g0 [40° 3R mix Odaberite D(| Start/Reload NO: Nije moguce dodavanje dublja. = . N dodavanije). Nakon otprilike 10 minuta odaberite D] Start/Reload (start/dodavanije), da bi
X ", Ly . ) . =z hiNS -+ * ] ] Mt ; !
zast’ta Okcllsa /napomene za Stednju enel‘gl[e (|Sp|ranje/ Centnfug”anje) @ (Voda plus), kada se treba samo =/ ‘\\ ,/“ ‘\\ ,/“ & t t/d d H 2 Prom .ena ro rama kada Napo.mena' Kod VISOkOg_ VOdOStaJa i/ili t.empe.ratL.Jl'e il za ynjeme zaustavili program. Kad je isteklo 2e|Jeno vrijeme natapanja ponovno pr|t|sn|te [>[] Start/
— Iskoristite maksimalnu koliginu pranja za odgovarajuéi program. centrifugirati, deaktivirajte tipku a - SuperQuick 15 (start/dodavanje) /) prog e ;entnfugwagja vrata stroja ostaju ,Ziblogﬁﬁa”a |z/;|glurnosn|h rzjzloga. Reload (start/dodavanje), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.
— Perite normalno zaprljano rublje obez predpranja. % Empty (ispumpavanje) _Izbacivanje vode od ispiranja za .. ste greSkom gdabrali Krivi program: dgdgaxliatﬁjve% programa pritisnite tipku Start/Reload (start i §tirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omekSivacem.
- %rrgesto 2 Cottonks (pa?‘é’ k)dQ% o O? atl)(erlte ér%gralr)n f = (bez zavrSnog centrifugiranja) BiraC programa za ukljucivanije i - lzaberite novi program. f \_I Stirkanje je mogudée u svim programima pranja tekuéom &tirkom. Dozirajte tirku po navodima
Uspg:tta%rl‘vso(gg?;nj)e?s% znaltng rr?mor%npggfosnjorgoen‘grgﬁé & / § Wool (vuna) Vuna koja se moze prati ru¢no i u stroju ﬂ iskljucivanje stroja i za izbor - Odaberite D00 Start/Reload (start/dodavanje). Novi program pocinje DUl Start/Reload (start/dodavanje) proizvodada u komoru za omeksiva % (ocistite je prvo po potrebi)
ikazi 7a tii - o ; ispocetka. il i ia ivirani iviranie osi & &t i ] : ‘
— Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s T Dellcatz ] ik Osjetlive tkanine Koje se mogu prat Prikazi za tijek programa: g[)%gsr?nr}géMoguce je okretanje u ) P gjaegéart programa ili za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu Bojanje / Odstranjivanje boje
2 " : ) . el i fsiteamt fe el . i
tvrdocom vode. ) L L , (fino / svila) = & ©  Osigurac za zastitu djece, pranje, ispiranje, centrifugiranje Pranle . . , Bojite samo u mjeri priliénoj za domadinstvo. Sol mozZe nagristi plemeniti Selik! Pridrzavajte se
- Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, odaberite - : — : , Dodavanje I‘Ubl]a kada ... — stranica’. uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!
broj okretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca 4> Easy-Care (rublje za  Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje 1-24h ®  Krajprograma nakon ... i ! ’
susilice. koje je potrebno samo Ready in .. je odabrano D[ Start/Reload (start/dodavanie) i potom na polju
kratko pranje) (gotovo u) pokazatelja svijetli YES. Kod NO ne mogu se otvoriti vrata perilice.

- Odaberite ([0 Start/Reload (start/dodavanie).




Sto uraditi ako ...

0 .0 - — Opasnost od oparina!
Ser VISIF anle A Dopustite da se ohladi sapunical

A\ Sigurnosne napomene

. . = . e o - gpasnost od strui?og_u'd:lra;!( /zyupite struj/;ilutikac"! Jopuste 0. o
8 2 S S S S o g “ - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala! — Zatvorite slavinu za vodu!
= = - - 5 555 Gitaj i jan| ja i ije koje su priloZ ' i Voda curi iz stroj B icvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
- tavljanju ur tale informacije koje su prilozene perilici i postupajte u Pumpa za sapunicu oda curi iz stroja. Ispravno pricvrstite/zamijenite odvo j
S S S =4 = i“jﬁ 28 Rk =0 purabil o postavijanju Lredafa | sve ostale imformacie kofe su p P posupdl " . " ; I . . TR . - Cvrsto zategnite vij¢ani spoj crijeva za dovod vode.
< 5 5 5 = T 53z Skladu s njima. l Nemojte staviti rublie u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II: Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno), izvucite strujni utikag.
» © © © S =S8 - Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu. T ' ' ' RN il ’ @ !\emadovodavode. — Niste odabrali D) Start/Reload (start/dodavanje)?
o @ & & S 2% = - T, B oTrae : : % g i . 1. Otvorite i skinite servisni poklopac. Nije ispran deterdzentiz - Slavina za vodu nije otvorena?
. ;% < < & % = § 8 f:% Opasnost od strujnog udara - Kada izvlacite utikac, uvijek povucite za utikac, nikad za kabel! - deterdzent (doziranje po navodima proizvodaca za Iaganu prijavstinu i odgovarajucu tvrdocu vode) . K ojmor% B i da e sito zaéepljeho? Ciscenje sita —> stranica 10
% > r r o o|25 s g - Ne stavljajte i ne vadite utikac iz utinice viaznim rukama. gl%%%n;entm% gtrlgegg?gg Sr% g%a%%ﬂr%ng f(fp(?srrllﬁl&ggo;ilodabente D0 Start/Reload (start/dodavanie). Na kraju B orievo savino il prikljestenc?
- = = ) = = €R < s . v . B : - ~ - - . T "
S = 2 2 = RN Z < 8 2 Opasnost po Zivot Kod isluzenih uredaja: _ siste stroi liacka ploé 2. Zamodele s crijevom za praznjenje: |zvadite crijevo za @ °ermoguseotvoritiviata - Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? — stranica 4.
& N w q 2 2|Ze £ 5 R - lzvucite strujni utikac. uciste stroja, Upravijacka ploca praznjenje iz drzaca i izvucite ga iz kucista. stroja. — Odabrano je = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 34.
‘cg = : > Sl 2 = é’ S g = - PrereZite strujni kabel ili odstranite ga zajedno s utikacem. - Obrigite mekanom, viaznom krpom. gg% Tgtﬁgeigegtegfa%%u' B 5 iscuri sapunica - Otvaranje je moguce samo uz pomoc kvagice za deblokiranje u nuzdi? — stranica 9.
ES) A — 1B o I . Lo . 0 By AR O v . . . .
g £ 8 g Bl s S © = - Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu zatvoriti i doci u - Ne koristite strugajuce krpe, spuzve ili deterdzente (sredstva za ciscenje plemenitog Celika). L k%plijcu zatvaraéapi vratite crijevo za %raﬁnj enje u drzad. [ ) Program ne pocinje. — Odabraliste D0 Start/Reload (start/dodavanie) ili vrijeme (© Ready in (gotovo u)?
S § o K & 1€ 8|2c|s2|] Zivotnu opasnost. - Odmah odstranite ostatke deterdzenta i sredstva za Ciséenje. - Zatvorenasu vratastroja? o ’
g 5 8 S g 3|8 Z|82 é gle > Opasnost od gusenja - Ambalazu, folije i dijelove ambalaze drZite daleko od pristupa djece. - Zabranjeno je ciscenje mlazom vode. 2* Zamodele bez crijeva za praznjenje: Oprezno odvrtite pck)lklopac pumpe, — Aktivan je osigurac za zastitu djece? Deaktiviranje — stranica 5.
Q S S eleEz|ES|& = = ! S e . sve dok sapunica ne po¢ne isticati. Kada se servisni poklopac napunio Nei i nica. - Odabranoje ' (bez zavrénog centrifugiranja)? —s stranica 34.
T P € E|EE2glE = 3 Opasnost od trovanja - DeterdZente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece. Ocistite pretinac za deterdze ’UC’Ste do polovine, zatvorite poklopac pumpe i ispraznite servisni poklopac. @ e izbacuje se sapuni e pqupfz; N _g) stran/'cga 70% )
® % g 8 8 5|8 £|E8|E S B“; £ = Opasnost od eksplozile - Rublje koje je tretirano sredstvima za Giscenje koji sadrze otapala, npr. odstranjivaci -.. ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omeksivaca. Ponovite ove korake, sve dok sapunica nije potpuno istekla. - Ocistite ispusnu cijev iili odvodno crijevo.
W L | S| £ |fes|e8E|2S|ES = < mrija ili benzin za pranje, moZe prouzrokovati eksploziju nakon stavijanja u stroj 1. Izvucite, umetak pritisnite prema dolje, ladicu u potpunosti izvadite iz kucista | T : ; % — e
2 N = = . L parite r ' AU : e vidi se voda u bubnju. - Nije pogreska - voda je ispod podrucja koje je vidljivo.
-% S S2 %% 852|8 = g2 % ] [ = Takvo rublje prvo temeljno isperite ruéno. 2. Kako biizvadili umetak: prstom pritisnite umetak odozdo prema gore. 2 8girse}iztgougg;/rggﬁjg(s)tklggsgj %%rll]lggc(gsgiﬁlgg?ii)éiéte pumpe (propeler o J Il J6 15pod podrucia Koje Je vid)
D fas} fas} < = e = =5 i | , i 3 Riati i &j Ai&ta i ita i . ) ’ 2 X !
,§ % c%g %g c%g Fg c%_g § % £ s = % I % Opasnost od ozljede - Vrata stroja mogu biti jako vruca. el (Fj’(ra(tegpde%%ﬁ?a(jie;%rgigir\ggg|stlte REC Cetkom te ga osusie. [z kudista lzvadite | ostatke A 4 pumpe za sapunicu mora biti pomican na okretanje). . UCinak centrifugiranjanije - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteZe je prekinuo centrifugiranje,
S 3 = = S INERIRE|IS] 2= - Oprez kod izbacivanja vruce otopine deterdzenta. - LA et iita Gl i i , l zadovoljavajudi, neravnomijerna raspodjela rublja. Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.
2 IS %@l §|')€=3] %.)@ g Igll) JL|EZ|E= £l 23 Il Ng stanite na perilicu P B L B covomiestoi ucvrstite ga (spojite cilindar na kiin za vodenje). \/x\ 5. Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga. Rublie jé m(JJkro/prevlaZno. — Odabrali s{e 2 (rleIitJe koje sé lako ZIaéJa)'? —> stranica 5.
~ © = |§| & - Ne naslanjaite se na otvorena wrata stroja B e R\ 6. Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga. - Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5.
@ o |3 2 |eals 3 |8 22 1 ona vrala troja. o2 il gk stranica’d__ —
8 C@ e g é 25 |1& |5 |&] =8 I (N)f}fetka'é?&;i‘ﬁinfabﬁfeatﬂ{ciozﬁZee{‘éfdozkerricfa vrijleme radal Ostavite pretinac za deterdZent otvorenim, tako da se moZe osusiti preostala voda. R \\/W/ o Ejrgﬁi%ecﬁ&?gsrgrggi?amlJenJa i glgwegtﬁ)ggrgrsok&—e ggeuktggfagr{j%rgﬁosgrgﬁ]tmr;iozk% gr?(t)lg]rg ggﬁbupak pranja. To moze
IS = 50 5 =& | |5ol8] =32 i : >> . .
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Cestitamo - OdIucili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoc¢e marke Bosch. Vasa perilica rublja osobito se istiCe
Stedljivom potro$njom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Daljnje informacije: www.bosch-home.com

Kontaktne podatke za sve drZzave naci ¢ete u priloZzenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski naéin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nacin.

Uredaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom 2002/96/EG
o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrugju cijele Europske Unije.

Stranica

KoriStenje u skladu s N@amMjENOM  ....cccvceevieieivece e
Programi ...

Namjestanje i prilagodavanje programa
Pranj€ oo
POSIIJE Pranja ..voeceeeeeeeese et
Individualne postavke ......cccoeevevevenneen.
VazZNe NAPOMENE ...cveieiecieireete et sre e e sbesresbesreereenean
Pregled programa ... s
Sigurnosne napomene
Vrijednosti potroSnje ............
NJEGA oot e
Napomene na polju pokazatelja
Servisiranje ...,

Sto Uraditi @KO ... e

Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

— Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez predpranja.

- Umjesto 42 Cottons (pamuk) 90 °C odaberite program
92 Cottons (pamuk) 60 °C i dodatnu funkciju © EcoPerfect.
Usporedivo ¢iS¢enje sa znatno manjom potroSnjom energije.

— Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s
tvrdo¢om vode.

— Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, odaberite
broj okretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca
susilice.

isklju¢ivo za koristenje u domadinstvu,

za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja
se moze prati ru¢no u sapunici,

za rad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim
deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna
za primjenu u perilicama rublja.

— Ne ostavite djecu kod perilice bez nadzora!

— Djeca i osobe koje nisu upucene ne smiju
koristiti perilicu rublja!

— Kucnim Zivotinjama ne omogucavajte pristup
perilici!

Ukljucite perilicu rublja tek nakon Sto ste
proditali ove upute i posebne upute o
postavljanju strojal

L]

Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Broj okretaja centrifugiranja mogu se podes$avati individualno,
ovisno o odabranom programu i napredovanju programa.

Instalacija strucno u skladu s posebnim uputama o
postavijanju stroja. . A

A\

Kontrolirajte stroj

- Nikad ne ukljucite stroj koji je oStecen!
- Obavijestite VaSu servisnu sluzbu!

Utaknite strujni utikaé

A

Otvorite slavinu za vodu

Samo sa suhim rukamal
DrZite samo za utikac!

Komora Il: DeterdzZent za glavno pranje, omekSivac vode,
izbjeljivac, sol protiv mrlja

Komora &: Omeksivac, Stirka
Komora I: Deterdzent za predpranje

(*ovisno o modelu)

92 Cottons (pamuk) Otporne tkanine

+ Prewash Otporne tkanine, predpranje na 30 °C
(+predpranje)

AR Mix Razlicite vrste rublja

(mijesano)

{7 SuperQuick 15’ Kratki program

(ekstra kratko)

Rinse / @ Spin
(ispiranje / centrifugiranje)

Rucno pranog rublja, aktivirana je tipka
& (voda plus); kada se treba samo
centrifugirati, deaktivirajte tipku

¥ Empty (ispumpavanje)  Izbacivanie vode od ispiranja za

' (bez zavrSnog centrifugiranja)

& | § Wool (vuna) Vuna koja se moZe prati ruéno i u stroju

B Delicate / Silk
(fino / svila)

Osjetljive tkanine koje se mogu prati

4> Easy-Care (rublje za
koje je potrebno samo
kratko pranje)

Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje

y y y

Dodatne Broj okretaja Polje Start/
funkcije centrifu- pokazatelja / dodavanje
giranja* Opcijska tipka
- Start Easy-Care 4p
weo () ©
. 01200 ol ’
Eo o /0 01000 Delicate/ 30°
Perfect ~~ | ’ / o 800 = o Zlk ) -
( \ ( \ &) Col
= © 60 O Wool 8 30°
@ \ / (el ww) Ready in o0
~— Empty ¢
- = Rinse/Spin /@
{P ( \ ( \ — T =~
(=

Prikazi za tijek programa:

8 w 6

Osigurac za zastitu djece, pre

1-24h C

Ready in
(gotovo u)

Kraj programa nakon ...




- Prije prvog pranja Vadenje rublja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Ako je aktivno = (bez zavrSnog centrifugiranja): Namjestite bira¢
programa na &' Empty (ispumpavanie) ili odaberite broj okretaja
centrifugiranja.

Odaberite D0 Start/Reload (start/dodavanje).

- Uklonite strana tijela ukoliko postoje - opasnost od hrde.
- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdZent otvorenim, tako

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

Pridrzavajte se napomena proizvodaca o njezi rubljal
U skladu s podacima na etiketama za njegu.
Po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemojte prekoraditi maksimalno punjenje bubnja — stranica 7. Pretinac za deterdzent
s komorama I, Il, &

Pridrzavajte se vaznih napomena — stranica 6! da se mo7e osusiti preostala voda
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu! Bubanj i
Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata H H
Cerie | amons rss. Uoraviiaski zasion Zatvorite slavinu za vodu

Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o

Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu Vrata perilice postavjianju stroja.

Dozirajte u skladu sa:

icinom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdoc¢om vode (koju ¢ete saznati kod
VaSeg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca.

Napunite tekuci deterdzent u odgovaraju¢u posudu za doziranje i
stavite je u bubanj.

Iskljucivanje

Namiestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno)

Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrzavanje oblika
vodom. Sprje¢ava zacepljenje.

Kraj programa kada ...

.. treperi O 00 Start/Reload (start/dodavanje) i na polju pokazatelja se
prikazuje -0-.

Namjestanje** i prilagodavanje programa

v **Ako na polju pokazatelja treperi simbol
C=, aklivan je osigurac za zastitu djece
—> Deaktiviranje, stranica 5.

Bira¢ programa
Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:

Dodatne funkcije, opcijska tipka i brojevi
okretaja centrifugiranja — Individualne
postavke, stranica 5.

40°+ Prewash

60°
, . Servisni poklopac
o L 0 i Odaberite D[ Start/Reload
Superg?ickﬁ‘ (Stal‘t/dodavanje)

1 Cottons - Hiadenje rublja: Odaberite « Rinse / @ Spin (ispiranje /
30° ‘. 20° ; S o : centrifugiranje).
V 30° Sve tipke su osjetlive, dovoljan je blagi - Odaberite D0 Start/Reload (start/dodavanje).
40° dodir! Kod duzeg drzanja opcijskin tipaka | Kod programa s niskom temperaturom:
tipaka za broj okretaja centifugirania - Odaberite e Rmse/ @ Spin (ispiranje / centrifugiranje)

automatski pregled opcija za podesavanje (deaktivirajte tipku &, (voda plus)) il & Empty (ispumpavanje).

- Odaberite ([0 Start/Reload (start/dodavanie).

Promjena programa kada ...

... ste greSkom odabrali krivi program:

- |zaberite novi program.

- Odaberite ([ Start/Reload (start/dodavanje). Novi program pocinje
ispocetka.

BiraC programa za ukljucivanje i
iskljucivanje stroja i za izbor
programa. Moguce je okretanje u

nje, ispiranje, centrifugiranje oba smjera.

Dodavanje rublja kada ... — stranicas

.. je odabrano D (0 Start/Reload (start/dodavanie) i potom na polju
pokazatelja svijetli YES. Kod NO ne mogu se otvoriti vrata perilice.
- Odaberite ([0 Start/Reload (start/dodavanie).




Individualne postavke
Opcijska tipka ®© Ready in (gotovo u)

Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. Mozete odgoditi start
programa prije nego Sto program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moze
se podesavati u koracima po sat vremena do najviSe 24h. Pritisnite tipku (© Ready in
(gotovo u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite D[] Start/
Reload (start/dodavanje). Nakon starta programa nisu moguce postavke.

Broj okretaja centrifugiranja / bez zavrsnog centrifugiranja

Prije pocetka i za vrijeme rada odabranog programa, mozete namijestiti broj okretaja
centrifugiranja ili zaustavljanje ispiranja < (bez zavr§nog centrifugiranja, rublje ostaje u
zadnjoj vodi za ispiranje, polje pokazatelja - - -). UCinak ovisi 0 napredovanju programa.
Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi 0 modelu perilice i 0 programu koji je
trenutacno namjesten.

Dodatne funkcije —s i pregled programa, stranica 7

=t0 SpeedPerfect Za pranje u kraéem vremenu uz u¢inak pranja koji je usporediv sa
standardnim programom. Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled
programa, stranica 7.

© EcoPerfect Za Stednju energije uz udinak pranja koji je usporediv sa standardnim

programom.

A (rublje koje se
lako glaca)

Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. PaZljivo
zavrsno centrifugiranje - malo poviSena preostala vlaga u rublju.

& (voda plus) Povisena razina vode i dodatno ispiranje, produljeno vrijeme pranja

Za podrudja s vrlo mekanom vodom ili za daljnje poboljSanje uginka

ispiranja
Osigurac za zastitu djece i dodavanje rublja
o Osiguranije perilice protiv nehotimi¢ne promjene namjestenih funkcija.

Osigurac za zastitu UKLJUCENO/ISKLJUCENO: Nakon starta/kraja programa pritisnite i
djece/blokada stroja drzite oko 5 sekunda D() Start/Reload (start/dodavanje).
Napomena: Osigurac za zastitu djece moze ostati aktivan sve do
slijedeceg starta programa, ¢ak i kod isklju¢enog stroja!
Zatim prije starta programa deaktivirajte osigura¢ za zastitu djece, te
ga po potrebi ponovno aktivirajte nakon starta programa.

MES Pritisnite tipku DIl Start/Reload (start/dodavanje), ako Zelite dodati
dodavanje rublje nakon starta programa. Stroj provjerava je li mogucée dodavanje
rublja.

YES svijetli: Mogude je dodavanje dublja.

NO treperi: PoCekajte da zasvijetli YES.

Napomena: Otvorite vrata tek kada svijetli YES.

NO: Nije mogucée dodavanje dublja.

Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme
centrifugiranja vrata stroja ostaju zablokirana iz sigurnosnih razloga.
Za nastavak programa pritisnite tipku DIl Start/Reload (start/
dodavanije).

D00 Start/Reload (start/dodavanje)

Za start programa ili za dodavanije rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu
djece.

Individualne postavke
o Signal

1. Aktiviranjenadina | ='e'= e 3%880 e @
rada za podeSavanje | V75 AN ° CTTM
jaCine signalnog /\ » ‘ 0 2’ ¢
Zvuka F | O | Q

Namijestitina ®  1korak, polie  Pritisnutii + 1 korak, pustiti
poka;atelja drzati
etli

Signali tipaka Signali napomena

2. Podesavanje jagine n d‘*
zvuka za . ..,
"OA1234"» lllll ANEN @

* po potrebi odaberite  Namjestite direktno 1 korak Namj esme jacinu Namjestitina ®
viSe puta jacinu zvuka* zvuka*

Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja
— Pri doziranju svih deterdZenata, sredstava za pranje i pomocénih sredstava obvezatno se
pridrzavajte uputa proizvodada.
- Ispraznite dzepove.
- Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
— Osjetljive dijelove perite u mrezi/vrecici (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
— Zatvorite patentne zatvarace, zakopcajte navlake.
— ISGetkajte pijesak iz dZzepova i rukava.
— Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vredicu.
Razlicito zaprijano rublje
A J~_ Perite novo rublje odvojeno.
blago N Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju
=0 SpeedPerfect.
| | Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.

jako & +-A|  Napunite manje rublja.
Odaberite program s predpranjem.
Natapanje Stavite rublje iste boje u perilicu.

Napunite sredstvo za natapanje / deterdZzent po navodima proizvodaca u komoru Il.
Namjestite bira¢ programa na 92 Cottons (pamuk) 30 °C i odaberite D[] Start/Reload (start/
dodavanje). Nakon otprilike 10 minuta odaberite D[ Start/Reload (start/dodavanje), da bi
zaustavili program. Kad je isteklo Zeljeno vrijeme natapanja, ponovno pritisnite D[ Start/
Reload (start/dodavanje), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.

I §tirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.
\_I Stirkanje je mogudée u svim programima pranja tekuéom tirkom. Dozirajte tirku po navodima
proizvodaca u komoru za omeksivac¢ & (odistite je prvo po potrebi).
Bojanje / Odstranjivanje boje
Bojite samo u mjeri priliénoj za domadinstvo. Sol moze nagristi plemeniti Celik! Pridrzavajte se
uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!

E_EE >

in
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peedPerfect, ® EcoPerfect, 2 (rublje koje se lako glaca),

(voda plus);

Robert Bosch Hausgerate GmbH

peedPerfect, ® EcoPerfect, 2 (rublje koje se lako glaga),
WAE24368BY...

peedPerfect, ® EcoPerfect, 2 (rublje koje se lako glaga),
(voda plus);

peedPerfect”, © EcoPerfect, 2 (rublje koje se lako glaca),
(voda plus)

rzavajte se napomena na stranici 6!
(voda plus)
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Narocito paZljiv program pranja, za izbjegavanje skupljanja rublja,

Bez centrifugiranja izmedu postupaka ispiranja
duze stanke u programu (tkanina miruje u sapunici)

Razlicite vrste rublja mogu se prati zajedno

primjeren za blago zaprljano rublje

trapacirati, tkanina koja je

A\ Sigurnosne napomene

- Prodcitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su priloZene perilici i postupajte u
skladu s njima.
- Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.

Opasnost od strujnog udara - Kada izvlacite utikac, uvijek povucite za utikac, nikad za kabel!
- Ne stavljajte i ne vadite utika¢ iz uti¢nice vlaznim rukama.

Opasnost po Zivot Kod isluzenih uredaja:
- lzvucite strujni utikac.
- PrereZite strujni kabel ili odstranite ga zajedno s utikatem.
- Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu zatvoriti i doci u
Zivotnu opasnost.

Opasnost od gusenja - Ambalazu, folije i dijelove ambalaZe drite daleko od pristupa djece.
Opasnost od trovanja - DeterdZente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece.
Opasnost od eksplozije - Rublje koje je tretirano sredstvima za ¢iSc¢enje koji sadrze otapala, npr. odstranjivaci

mrlja ili benzin za pranje, moZze prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj.
Takvo rublje prvo temeljno isperite ru¢no.

Opasnost od ozljede - Vrata stroja mogu biti jako vruca.
- Oprez kod izbacivanja vruce otopine deterdzenta.
- Ne stanite na perilicu.
- Ne naslanjajte se na otvorena vrata stroja.
- Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se joS okrece.
- Oprez kod otvaranja pretinca za deterdzent za vrijeme rada!

Vl‘ijeanSti pOtl‘OSane ovisno 0 modelu

7S

w Rinse / @ Spin (ispiranje / centrifugiranje), & Empty (ispumpavanije)

Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od  Kratki program oko 15 minuta,

Tkanina od pamuka ili tkanina za koju je potrebno
pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine

samo kratko pranje
Tkanine od vune ili tkanine s udjelom vune koje se

Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od
mogu prati ruéno i u stroju

pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine
saten, sintetika ili mijeSana tkanina (npr. zastori).

Za osjetljive tkanine koje se mogu prati npr. svila,

otporna na kuhanje od pamuka li lana

T

tkanina koja se mo
{0 SpeedPerfect

6 kg/
3kg*
3kg
2 kg

maks. Vrsta rubljaﬁ B\ % m Zﬁ} Dodatne funkcije; Napomene

Program Punjenje Struja*** Voda™** Trajanje programa™**
48 Cottons (pamuk) 20 °C 6 kg 0,27 kWh 651 2 Yh
43 Cottons (pamuk) 30 °C 6 kg 0,44 kWh 651 2 Vah
48 Cottons (pamuk) 40 °C* 6 kg 0,65 kWh 651 2 Vah
48 Cottons (pamuk) 60 °C 6 kg 1,12 kWh 651 22h
48 Cottons (pamuk) 90 °C 6 kg 1,89 kWh 701 2%h
4> Easy-Care (rublje za koje je potrebno 3kg 0,55 kWh 541 1%h
samo kratko pranje) 40 °C*

42 R Mix (mijesano) 40 °C 3kg 0,45 kWh 351 1%h
Bt Delicate / Silk (fino / svila) 30 °C 2 kg 0,24 kWh 351 Y h
&) | § Wool (vuna) 30 °C 2kg 0,22 kWh 47| ¥ih

*

Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN60456.
Napomena za usporedne ispite: Ispitivanje programa s navedenom koli¢inom punjenja i maksimalnim brojem okretaja centri-
fugiranja.

30,40°C

°c

40°C
40°C
30°C
30°C

Godisnja - . .
Program Dodatna funkcija ~ Punjenje potrosnja Godlsn{/ao thr osnja
energije
48 Cottons (pamuk) 40/60 °C EcoPerfect™ 3/6 kg 152 kWh 103721

Programi bez predpranja - stavite deterdzent u komoru Il, programi sa predpranjem - podijelite deterdzent u komoru I'i komoru Il

Kao kratki program optimalno je primjereno - 42 Mix (mije$ano) 40 °C s maks. brojem okretaja centrifugiranja.

Umanjeno opterecenje kod dodatne funkcije

ks
2
S}
g
S
1%
2
C
S
1S
=
%)
o
<
©
L
S
g
S
e
T
S
S
S
g
Q
T
2
(o))
()
S
Q

&) |'§ Wool (vuna) cold (hladno) 30 °C

92 Cottons (pamuk) 20, 30, 40, 60, 90 °C
% SuperQuick 15°
(ekstra kratko)

+ Prewash
f% Delicate / Silk

(fino / svila)
Dodatni programi

Programi

(+ predpranje)
4» Easy-Care
(rublje za koje je
potrebno samo
kratko pranje)
AR Mix
(mijesano)

i

** Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU s hladnom vodom (15°C).
***\Irijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, temperaturi vode pri ulasku u stroj, sobnoj
temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju prljavstine rublja, koriStenom deterdzZentu, varijacijama u naponu struje i izabranim dodat-

nim funkcijama.




g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac!

- Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala!

l Nemojte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II:

- oko 1 litru vode

- deterdZent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajuéu tvrdocu vode)

Namijestite bira¢ programa na 42 Cottons (pamuk) 60 °C i odaberite (0] Start/Reload (start/dodavanje). Na kraju
programa namijestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno).

Kuciste stroja, upravijacka ploca

- Qbrisite mekanom, viaznom krpom.

- Ne koristite strugajuce krpe, spuzve ili deterdZente (sredstva za CiS¢enje plemenitog Celika).
- Odmah odstranite ostatke deterdzenta i sredstva za Ciscenije.

- Zabranjeno je ¢iS¢enje mlazom vode.

Ocistite pretinac za deterdZent i kuciste ...
... ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omeksivaca.

Izvucite, umetak pritisnite prema dolje, ladicu u potpunosti izvadite iz kucista.
Kako bi izvadili umetak: prstom pritisnite umetak odozdo prema gore.
Pretinac za deterdzent oCistite vodom i ¢etkom te ga osusite. 1z kucista izvadite i ostatke
deterdZenta i omekSivaca.
. Vratite umetak na njegovo mjesto i uévrstite ga (spojite cilindar na klin za vodenje).
. Zatvorite ladicu za deterdzent.

Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda.

Gumenu manzetu obriSite krpom. Vrata perilice ostavite otvorena, kako bi se bubanj osusio. U slu¢aju mrlja od hrde -
koristite sredstvo za CiSc¢enje koje ne sadrZi klor, nemojte koristiti ¢elicnu vunu.

Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju!
QOdstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva, nije potrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta.

Deblokiranje u slucéaju nuzde, npr. kod nestanka struje

Prqgram se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani
nacin:

Opasnost od oparina!

Sapunica i rublie mogu biti vruci. Po potrebi prvo pustite da se ohladi.
Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se jo$ okrece.

Ne otvorite vrata stroja, ako vidite vodu na staklu.

1. Namjestite biraC programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac.
2. IspuStanje sapunice — stranica 10.
3. Potegnite kvadicu za deblokiranje u nuzdi alatom prema dolje.

Potom se mogu otvoriti vrata stroja.

1
2
3
4
5
ﬂ Bubanj perilice i gumena manzeta

D%

Napomene na polju pokazatelja s omoei

F: 16 Daobro zatvorite vrata stroja; moguce je da je uklijeSteno rublje.

F:17 Potpuno otvorite slavinu za vodu, prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode;
Ocistite sito —> stranica 10, prenizak tlak vode.
F:18 Zatepljena je pumpa za sapunicu; OCistite pumpu za sapunicu —> stranica 10.
Zacepljeno je odvodno crijevo ili ispusna cijev; Ogistite odvodno crijevo na sifonu — stranica 10.
F: 21 PogreSka motora. Pozovite servisnu sluzbu!
F:23 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Pozovite servisnu sluzbu!

Servisiranje

=

1.

2*

1.

)

L=

BRIV

— Opasnost od oparina!
Dopustite da se ohladi sapunica!
— Zatvorite slavinu za vodu!

Pumpa za sapunicu
Namjestite biraC programa na Off (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.
Otvorite i skinite servisni poklopac.

Za modele s crijevom za praznjenje: Izvadite crijevo za
praznjenje iz drzaca i izvucite ga iz kucista.

Podmetnite neku posudu.

Skinite kapicu zatvaraca, pustite da iscuri sapunica.

Pritisnite kapicu zatvaraca i vratite crijevo za praznjenje u drzac.

Za modele bez crijeva za praznjenje: Oprezno odvrtite poklopac pumpe,
sve dok sapunica ne pocne isticati. Kada se servisni poklopac napunio
do polovine, zatvorite poklopac pumpe i ispraznite servisni poklopac.
Ponovite ove korake, sve dok sapunica nije potpuno istekla.

Oprezno odvrtite poklopac pumpe (ostatak vode)
Ogistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuciSte pumpe (propeler
pumpe za sapunicu mora biti pomi¢an na okretanje).

Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga.
Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga.

Kako bi sprijecili neiskoristeno isticanje deterdzenta u odljev kod slijedec¢eg pranja:
Ulijte 1 litru vode u komoru Il i pokrenite program Empty (ispumpavanje).

Odvodno crijevo na sifonu
Namjestite biraC programa na Off (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.

Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo =N a
(ostatak vode). %
Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona. ®

Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i uévrstite prikljuc¢ak
obujmicom na crijevu.

Zacepljeno je sito u dovodu vode

Opasnost od strujnog udara!
A Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni ventil).
Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

Zatvorite slavinu za vodu!
Odaberite bilo koji program (osim e Rinse / © Spin (ispiranje /
centrifugiranje) / & Empty (ispumpavanije)).

Odaberite D[ Start/Reload (start/dodavanje). Pustite program da radi
oko 40 sekunda.

Namijestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno). Izvucite strujni utikag.
Ciscenije sita:

Ovisno o modelu:

Skinite crijevo sa slavine za vodu.
Ocistite sito uz pomoc¢ &etkice.

i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure:

Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomoc Klijesta i odistite ga.
Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost.




-

to uraditi ako ...

Voda curi iz stroja. - Ispravna pricvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
- Cvrsto zategnite vijcani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode. — Niste odabrali (00 Start/Reload (start/dodavanje)?
Nije ispran deterdzent iz - Slavina za vodu nije otvorena?
komore. - Moguce je da je sito zacepljeno? CiS¢enije sita —> stranica 10.
- Dovodno je crijevo savijeno ili priklijeSteno?
Ne mogu se otvoriti vrata - Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? — stranica 4.
stroja. — Odabrano je == (bez zavrSnog centrifugiranja)? — stranica 3,4.
- Otvaranje je mogucée samo uz pomo¢ kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica 9.
Program ne pocinje. — QOdabrali ste >0 Start/Reload (start/dodavanie) ili vrijeme (© Ready in (gotovo u)?

- Zatvorena su vrata stroja?
— Aktivan je osigurac za zastitu djece? Deaktiviranje — stranica 5.

Ne izbacuije se sapunica. — Odabrano je = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3,4.
- Qcistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
- Odistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Ne vidi se voda u bubnju. - Nije pogreSka - voda je ispod podrucja koje je vidljivo.

UCinak centrifugiranja nije - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteZe je prekinuo centrifugiranje,
zadovoljavajuci. neravnomjerna raspodjela rublja. Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.
Rublje je mokro/previazno. - Odabrali ste 2 (rublje koje se lako glaca)? —> stranica 5.

- Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5.
Trajanje programase mijenja - Nema pogreske - tijek programa se optimira za dotiCni postupak pranja. To moze

tijekom ciklusa pranja. dovesti do promjena u trajanju programa u pokaznome polju.
Pokretanje centrifuge u viSe - Nije pogreSka - sustav za kontrolu ravnoteZe izjednacuje neuravnotezenost .
pokusaja.
Ostatak vode u komori - Nije pogreSka - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
sredstva za njegu. - Po potrebi o€istite umetak — stranica 9.
Neugodni miris u perilici. — lzvrsite program 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Za to primijenite univerzaini
deterdzent.
Zmiga pokazivanje statusa  — Upotrijeblieno previse sredstva za pranje rublja? 1 Zlicu umekgivaca rublja izmijeSati
&3. Pjena mogude izlazi s 2 litre vode te dodati u odjel Il (ne kod Outdoor tkanine i odjece punjene perjem!).
iz ladice za sredstvo - Kod slijedeéeg pranja smanjite doziranje deterdzenta.
za pranje. |
Velika buka, vibracije i - Jeste li uévrstili noZice stroja? USvrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja. ' J“ i E -
“Setanje” kod centrifugiranja. - Jeste li uklonili transportne osigurace? Uklonite transportne osigurate — upute o 1.|!:|,“ ’ li‘
postavljanju stroja. w
Sumovi tijiekom - Qgistiti pumpu za izbacivanje luzine — stranica 10. ‘Pef“ica rublja
centrifugiranja
i ispumpavanja. ‘ ,
Polje pokazatelja / pri- - Prekid struje? ‘ ) 5
kazne Zarulje ne funkcio- - Izbaceni osiguraci? Ukljucite/zamijenite osigurace. \ N —
niraju za vrijeme rada. - Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite servisnu sluzbu. ‘ )
Tijek programa duzi je nego - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteZe izjednaCuje neuravnotezenost
obicno. raspodjeljujuci rublje vise puta. \ >
- Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljuCuje se jos jedan postupak e — - — — —
ispiranja.
Ostaci deterdZenta na rublju. - Pojedine vrste deterdzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji se ne otapaju u vodi. hr Upute za uporabu
— Odaberite w Rinse / @ Spin (ispiranje / centrifugiranje) ili iS¢etkajte rublje nakon
pranja.

Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
— Namijestite bira¢ programa na Off (isklju€eno) i izvucite strujni utikac iz utiénice.
— Zatvorite slavinu za vodu i pozovite servisnu sluzbu — upute o postavijanju stroja.




